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Open the ADF paper chute (cover) to turn the power on.

Ouvrez le plateau d'alimentation AAD (couvercle) pour allumer le scanneur.
Offnen Sie zum Einschalten den ADF-Papierschacht (Abdeckung).
Aprire lo scivolo della carta ADF (coperchio) per accenderlo.

Abra la bandeja de entrada al ADF (cubierta) para encenderlo.
OTKponTe AOTOK ByMarn AMA (KPbILKA) AAA BKAOUYEHUA NMUTAHUS.
Abra a bandeja de entrada do AAD (Tampa) para ligar a energia.
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Configure the settings of the ScanSnap by following the instructions on
the touch panel.

Configurez les paramétres du ScanSnap en suivant les instructions de
I"écran tactile.

Konfigurieren Sie die Einstellungen des ScanSnap, indem Sie den
Anweisungen auf dem Touchpanel folgen.

Configurare le impostazioni di ScanSnap seguendo le istruzioni sullo
schermo tattile.

Configure los ajustes del ScanSnap siguiendo las instrucciones en el
panel tactil.

KoHDUrypupymnTe HacTpomkM ScanSnap, BbIMOAHUB UMHCTPYKLUM Ha
CEeHCOPHOW NaHeAun.

Configure as definicdes do ScanSnap seguindo as instrucdes no painel
de toque.
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On the device being connected, install the software from the URL on the left and
follow the instructions in the setup window to set up the software. If the setup window
is not displayed, refer to the relevant software manual to connect the ScanSnap.

Sur I'appareil connecté, installez le logiciel a partir de I'URL a gauche et suivez les
instructions de la fenétre de configuration pour configurer le logiciel. Si la fenétre
de configuration n'apparait pas, reportez-vous au manuel du logiciel
correspondant pour connecter le ScanSnap.

Installieren Sie auf dem Gerat, das verbunden wird, die Software Uber die URL auf
der linken Seite und befolgen Sie die Anweisungen im Einrichtungsfenster, um die
Software einzurichten. Beachten Sie die entsprechende Software-Anleitung, um
den ScanSnap zu verbinden, wenn das Einrichtungsfenster nicht angezeigt wird.

Sul dispositivo in fase di connessione, installare il software dall'URL a sinistra e
seqguire le istruzioni nella finestra di configurazione per configurare il software. Se
la finestra di configurazione non & visualizzata, fare riferimento al manuale del
software rilevante per collegare ScanSnap.

En el dispositivo que se va a conectar, instale el software desde la URL de la
izquierda y siga las instrucciones de la ventana de ajuste para configurar el
software. Si no se muestra la ventana de configuracidon, consulte el manual de
software correspondiente para conectarse al ScanSnap.

Ha noaKkAO4YaeMOM yCTPOMNCTBE YCTAaHOBUTE NporpammHoe obecnedyeHue,
ncnoab3sysa URL-appec cAeBa M CAEAYNTE MHCTPYKUMAM B OKHE HAaCTPOWKMW,
UTOObl HACTPOUTb NporpamMMHoe obecrnedyeHne. ECAU OKHO HACTPOMKN He
oTObpaXkaeTcsl, CMOTPUTE COOTBETCTBYOLLEE PYKOBOACTBO MO NPOrpaMMHOMY
obecneyeHnto AAS MOAKAKOYEHNA ScanSnap.

No dispositivo que estd sendo conectado, instale o software a partir do URL na
esquerda e siga as instrugdes na janela de configuragdo para configurar o
software. Se a janela de configuracdo nado for exibida, consulte o manual do
software relevante para conectar o ScanSnap.
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@ Windows®(*)/macOS(*)

EN Prepare to load a document in the ScanSnap. EN Select anicon, such as a save destination, from the Quick Menu.
FR Préparez a charger un document dans le ScanSnap. FR  Sélectionnez une icone, par exemple une destination d'enregistrement,

dans le Quick Menu.

DE Bereiten Sie sich darauf vor, ein Dokument in den ScanSnap

einzulegen. DE Wahlen Sie im Quick-Meni ein Symbol aus, wie den Zielordner.

IT Selezionare un'icona, come una destinazione di salvataggio, da
Accesso rapido.

IT Preparare per caricare un documento in ScanSnap.

ES Preparacion para colocar un documento en el ScanSnap. ) . . . ) )
ES Seleccione un icono, como una ubicacién de destino, desde el Menu

rapido.
RU BbibepnTe 3HAYOK, HAaNpMUMep MeCcTO Ha3HauYeHUs CoXpaHeHus, B
nyHKTe BbicTpoe MeHto.

RU [loaroToBbTe, YTOObLI 3arpy3nTb AOKYMEHT B ScanSnap.
PT Prepare-se para carregar um documento no ScanSnap.
KO ScanSnap0 EME 28 €2 TH|E TLICL
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PT  Selecione um icone, como o destino da gravacgdo, a partir do Quick Menu.
Ko & OwOA M& Ciaat 22 ofo| 22 MEigtL|CE
ZH-TW HREBENREREERGENMEER -

i0OS(*)/iPadOS(*)/Android™(*)/Chrome OS™(*)

EN Animage is saved to the device.
FR Une image est enregistrée sur l'appareil.

DE Ein Bild wird auf dem Gerat gespeichert.
IT Un'immagine viene salvata sul dispositivo.

ES La imagen se guarda en el dispositivo.

EN Load a document. RU V306paXkeHne CoOXpaHeHo Ha yCTpouncTBe.

FR Chargez un document.

PT Uma imagem ¢ salva no dispositivo.
DE Legen Sie ein Dokument ein. KO  O|O[X|7} & X[of M&ELICE

IT  Caricare un documento. ZHTW EEBREEES -

ES Cargue un documento.

RU 3arpysuTe AOKYMEHT. EN For details about the setup procedure when you use ScanSnap Home on Windows® (*)/macOS

PT Carregue um documento. (™), refer to the URL.
KO EAMZ 23EorA. FR Pour en savoir plus sur la procédure de configuration lorsque vous utilisez ScanSnap Home
A sur Windows® (*)/macOS (*), consultez I'URL.
ZH-TW A -

DE Nahere Informationen zum Konfigurationsvorgang bei der Verwendung von ScanSnap Home
unter Windows® (*)/macOS (*) finden Sie unter der URL.

IT Per dettagli sulla procedura di configurazione quando si usa ScanSnap Home su Windows® [=] % =]
(*)/macOS (*), fare riferimento all'URL.
ES Para obtener detalles sobre el procedimiento para instalar ScanSnap Home en Windows® [=]i
(*)/macOS (*), consulte la URL.
RU  AOMNOAHUTEAbHYI MHDOPMaLMIO O NPOoLEeAYPEe HACTPOMKM NPU NCMOAb30BaHMKM ScanSnap Home https://scansnap.com/gs/

Ha Windows® (*)/macOS (*) cMoTpuTe no URL-aapecy.

PT Para detalhes sobre o procedimento de configuracdo quando usa o ScanSnap Home no Windows®
(*)/macOS (*), consulte o URL.

KO Windows® (*)/macOS (*)0| Al ScanSnap Home At& Al 27 EXH0| CHet XHM S LHE
Hxol FHARL,
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EN For further information, refer to the manuals.
FR Pour plus d'informations, veuillez consulter les guides fournis.

EN  Press the [Scan] button. DE Weitere Informationen finden Sie in den Bedienungsanleitungen.

FR  Appuyez sur la touche [Scan]. IT Per ulteriori informazioni, consultare le guide.

DE Dricken Sie die [Scan] Taste. ES Para obtener mas informacion, consulte los manuales.

T Premere il tasto [Scan]. RU AAA NOAYYEHNSA AOTIOAHUTEABHOW MHMOPMaLINMM CMOTPUTE PYKOBOACTBA.

S Pulse el botén [Scanl. PT Para maiiinformacées, consulte os minuais. https://scansnap.com/m/
KO ECf AMsh 82 HEo ilmde X FHAL .

Bl HaxMuTe KHOMKy [Scan]. HTW EHAET  ELEEM -

PT Pressione o botéo [Scan].

KO [Scan]HHEZ FEL|LC}. EN The full text of the FCC of conformity is available at the following internet address:

FR Le texte complet de la FCC de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

) oo °
ZHTW 2 [Scan] #if https://www.pfu.ricoh.com/scansnap/r/cert/

*:  EN The following names are the product names or trademarks of their respective companies.
FR Les noms suivants sont des noms de produits ou des marques déposées de leurs sociétés respectives.
DE Bei den folgenden Namen handelt es sich um Produktnamen oder Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.
IT I nomi che seguono sono i nomi dei prodotti o i marchi di fabbrica delle rispettive societa.
ES Los siguientes nombres son nombres de productos o marcas comerciales de sus respectivas empresas.
RU Caepytolime Ha3BaHUsA ABASIOTCS Ha3BaHUSMM MPOAYKTOB M TOBAPHbIMW 3HAaKaMM COOTBETCTBYHOLLMX KOMMAHWUNA.
PT Os nomes seguintes sdo os nomes dos produtos ou marcas comerciais das suas respectivas empresas.
KO L3 0|52 Zf Al MEY e da Lo
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